
POWER 

    By this instrument, MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH, a corporation b 
actions, organized and legal existence in accordance with the laws of the 
Germany, with a main addfess in Otto-Hahn-Strafe 2 — 4, 64823 GroR- 
Umstadt, Germany, legally represented by Andrew F. Roake (Director), 
Siegfried Schabel (Director), identified as appear at the foot of their signatures 
and duly authorized for the effect, grant special power on behalf of Jaime 
Gonzalo Arcos Martínez, who is of age, Ecuadorian, engineer, domiciled in the 
city of Quito, which identity card number is 050090229-1 to act on behalf and 
representation of MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH in the Republic of 
Ecuador, in compliance with in the last paragraph added to the article six 
reforming of the Act of companies of the Republic of Ecuador, published in 
official register no. 591, May 15, 2009, so the mandatory is invested of all the 
powers necessary to meet the above mentioned legal provision and the 
purposes of this fully mandate and must fulfill all obligations which the principal 
note or Sub-Office have in the Republic of Ecuador and respond to any claim or 
demand that it could occur on MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH. 

The representative shall have the constant powers in forty-four article of the 
code of civil procedure Ecuadorian, can appear and act on behalf of MESSER 
CUTTING 8 WELDING GMBH actor or defendant regarding any claims, suits, 
action and other matters present as a result of investment to MESSER 
CUTTING €: WELDING GMBH hold in the Republic of Ecuador. 

  

This power may not be delegated without express consent of MESSER 
CUTTING €: WELDING GMBH and will last for one year starting from this date. 

| mor 

Andrew F. Roake Siegfried Schabel 
(Director) (Director) 

 



  
    

   

  

PODER 

MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH una corporación por accion 
organizada y con existencia legal de conformidad con las leyes de Alemania, /) 
con domicilio principal en Otto-Hahn-Strañe 2 — 4, 64823 Grof-Umstadt, ' 
Alemania, legalmente representada por el señor Andrew F. Roake (Director), 
Siegfried Schabel (Director), identificados como aparecen al pie de sus firmas y 
debidamente facultados para el efecto, otorgan poder especial, en favor del 
señor Jaime Gonzalo Arcos Martínez, mayor de edad, ecuatoriano, de 
profesión ingeniero, domiciliado en la ciudad de Quito, portador de la cédula de 
ciudadanía número 050090229-1 para que actúe en nombre y representación 
de MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH en la República de Ecuador, en 
cumplimiento de lo previsto en el último inciso agregado al artículo seis 
reformado de la Ley de Compañías de la República del Ecuador, publicada en 
el Registro Oficial No. 591 del 15 de Mayo del 2009, por lo que el mandatario 
queda investido de todas las facultades accesorias que sean necesarias para 
cumplir a cabalidad con la citada disposición legal y con las finalidades propias 
de este mandato debiendo cumplir con todas las obligaciones que la mandante 
tenga o llegare a tener en la República del Ecuador y responder a cualquier 
eventual reclamo o demanda que pudiera presentarse en contra de MESSER 
CUTTING 8 WELDING GMBH. 

El apoderado tendrá las facultades constantes en el artículo cuarenta y cuatro 
del Código de Procedimiento Civil ecuatoriano, pudiendo comparecer y actuar, 

.a nombre de MESSER CUTTING 8 WELDING GMBH como actor o 
demandado respecto a cualquier reclamo, juicio, acción u otro asunto que se 
presente a consecuencia de las inversiones que MESSER CUTTING € 
WELDING GMBH mantenga en la República de Ecuador. 

Este poder no podrá ser delegado sin expreso consentimiento de MESSER 
CUTTING 8 WELDING GMBH y tendrá una duración de un año contados a 
partir de la presente fecha. 

Messer Cutting €: Welding GmbH 

Andrew F. Roake Siegfried Schabel 
(Director) (Director) 

  

 



  

C
o
 

  

   

  

  

Protocol Registration No. 380/2010K    Upon inquiry by the public notary, the appearing pax- 
ties negated a prior legal consultation ("Vorbefassung") 
pursuant to S 3 Para. 1 No. 7 of the German Code per- 
taining to Notarizations ("Beurkundungsgesetz"). 

I herewith certify that the following legal representa- 
tives of Messer Cutting £€ MWelding GmbH, 64823 Grof- 
Umstadt, 

1. Mr. Andrew Fletcher Roake and 

2. Mr. Siegfried Schabel, 

public notary personally known and having their business 
address at Otto-Hahn-Strafie 2/4, 64823 Grof-Umstadt, 

SN have signed their signatures before me. 

N A 
ensure am July 12, 2010      

(Carl-W. Kiefer) 

public notary 

 



  

  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 190% 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 
Diese óffentliche Urkunde 

. ist unterschrieben von Carl-W. Kiefer 
. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar 

. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der) 
Notars 

Eh 
0
N
 

Bestátigt 

5. in Frankfurt/Main 6.am 16.07.10 
7. durch den Herrn Prásidenten des Landgerichts 
8. unter Nr. 91 Ea A 6150 
9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift 

¡v.Áranko 

   

  
  

     



     
E 

Consulado General Ad-honorem del Ecuador . 
Frankfurt am Main - Alemania 

  

  

REPUBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO GENERAL AH. EN 

      

  

   



     
Por petición del notario público, las partes comparecientes negaron una 
consultación legal anterior ("Vorbefassung”) según $ 3 inciso 1 No. 7 del Código 
alemán que pertenece a las autorizaciones notariales (Beurkundungsgesetz”). 
Yo certifico con esto que los siguientes representantes legales de Messer Cutting 
8 Welding GmbH, 64823 Grofi-Umstadt. 

1. Sr. Andrew Fletcher Roake y 
2. Sr. Siegfried Schabel, 

notarios públicos personalmente conocidos y teniendo su dirección profesional a 
Otto-Hahn-Strafe 2/4, 64823 GroR-Umstadt, 

han firmado sus firmas ante mí. 

Frankfurt / Main, el 12 de julio de 2010, 

Timbre 
Existe firma ilegible 
Carl-W. Kiefer 
notario público 

 



TRADUCION 

APOSTILLA 

  

(Convención de la Haya del 05 de Octubre de 1961) 

1. País: República Federal de Alemania 

Este documento Público 

2.  Hasido firmado por Carlo — W. Kiefer 

3. actuando con la capacidad de Notario Público 

4. Contiene el Sello/ timbre del Notario Público 

CERTIFICA 

5. En la ciudad de Frankfurt / Main 6. Siendo el día 16.07.10 

7. Por el Presidente de la Corte Suprema 

$. Bajo número 91 Ea A 6150 

9. Sello / timbre: 10. Firma: 

(Sello) (Existe firma ilegible) 
Presidente de la Corte Suprema Por poder Franke 

De Frankfurt / Main 

Yo, Joe Camino S. en mi calidad de interprete, procedí a traducir del idioma inglés y 

alemán al castellano el protocolo de registro y la presente apostilla del poder adjunto 

contenido en una-foja. Certifico que el texto en castellano es fiel traducción del texto en 

inglés y alemán 
    

C.L/. 1304800285 

 



  

    
EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITH 

METROPOLITANO, A DIEZ DE AGOSTO DEL AÑO DOS MIL DIEZ, 

ANTE MI DOCTOR ROBERTO DUEÑAS MERA, NOTARIO TRIGESIMO 

SEPTIMO DEL CANTON QUITO, EN BASE A LA FACULTAD PREVISTA 

EN EL ARTÍCULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY 

NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA COMPARECENCIA DEL SEÑOR JOE 

FERNANDO CAMINO SOLORZANO, PORTADOR DE LA CEDULA DE 

CIUDADANIA NUMERO CIENTO TREINTA CUATROCIENTOS OCHENTA 

CERO VEINTIOCHO GUION CINCO (130480028-5), QUIEN SOLICITA 

RECONOCER ANTE MI, SU FIRMA Y RUBRICA ESTAMPADA EN EL 

DOCUMENTO QUE ANTECEDE, QUIEN PREVIO JURAMENTO, 

EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS 

QUE LA LEY ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE QUE 

DICHA FIRMA, ES LA SUYA PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN 

TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO 

TAL LA RECONOCE. CON LO QUE TERMINA LA PRESENTE 

DILIGENCIA NOTARIAL, FIRMANDO PARA CONSTANCIA 

CONJUNTAMENTE CON EL SEÑOR NOTARIO QUE CERTIFICA. 
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POZÍN, EZRA) ELA OT LO IND EUENOA DG, DOCIREDITO 
EL usmo QUEME FUE PRESENTADO POR EL INTERESADO | 

«DAL... MZ. FOJA(S) ÚTIL(ES), HABIENDO ARCHIVADO UÑA IGUAL 
EN EL PROTOCOLO DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA NN AMICARGO 
COMFORME LO ORDENA LA LEY l + T e DO | DE DEL QUITO, A 

L NOTARIO      

    
— 

Dr/Ro 

  

enas Mera 
Quita -. Ecuador 

    

   

  
     

r
c
 

i
c
i
 

1 

 


